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Las cenizas de la flor

As/l son las cosas. Me habia propuesto hablar en
breve del viaje a Toledo del torinés Baretti, al que de-
jamos cuando salia de Talavera, y he aqui que, antes
de dar con las cartas que escribio a proposito de aque-
lla ciudad, se nos cruza en el camino el veneciano Gia-
como Casanova, y se nos cruza con sus verdaderas me-
morias, a las que titulo Historia de mi vida, cuya pu-
blicacion no se inicio, aunque parezca mentira, hasta
el ano 1960. Es una historia, la de este texto, tan tris-
te como apasionante, puesto que cuanto el publico ha
sabido durante casi siglo y medio de aquel antitenorio
que se enamoraba siempre de las mujeres cuyos favo-
res solicitaba y casi siempre obtenta, no es su auténti-
ca autobiografia, aungue algunos de sus editores se
hayan atrevido a decir que en el texto falsificado hay
mas verdad casanoviana que en el verdadero.

Casanova escribio sus memorias en francés y, como
quiera que sus primeros editores no consideraror  bue-

no a su estilo, no se les ocurrio mds que darselas a co-
rregir a un profesor de Dresde, llamado [ean Lafor-
gue. Es evidente que, como le dijo Crebillon a Casano-

va, éste hablubael franas de manera que se hacia com-
prender perfectamente, pero todo lo que decia no era
mas que italiano disfrazado de francés. Y el mismo
Crebillon, de cuya sabiduria literaria no es licito du-
dar, le comento, entre otras cosas: ‘‘Incluso os diré
que vuestra ferigonza esta hecha para captar el sufra-
gio de los que os escuchan, porque es singular y nueva,
v estais en un pais en donde se corre tras todo lo que
es singular y nuevo’. Que Laforgue no pensaba como
Crébillon es evidente puesto que no solo acepto el en-
cargo de poner en francés academico el extraordina-
rio libro de Casanova, sino que, como tampoco com-
partia sus opiniones, quito y ahadio cuando le pare-
cio oportuno a las memorias hasta que consiguio una
imagen bastante deformada de la insustituible vision
de la Europa del siglo XV11I que ofrecian sus pdginas.
En lo que a Toledo se refiere, las correcciones de La-
forgue son, en este sentido, minimas pero innecesarias
como no tardaremos en comprobar.

Cuando el erudito, poliglota, aventurero, cabalista,
financiero, jugador, viajero, frecuentador, de reyes pa-
ra abajo, de las gentes mds importantes de Europa, en
fin, cuando Casanova se decidio a venir a Esparia, ex-

Angel Crespo

Casanova en Toledo

pulsado de Francia por-haber amenazado con darle un
puntapié en el culo a un impertinente v joven aristo-
crata francés, vino, sequn el mismo creia, a la tierra de
sus antepasados. Sus memorias comienzan, en efecto,
con estas palabras: “‘iz] ario 1428, don Jacobo Casano-
va, nacido en Zaragoza, capital de Aragon, hijo natu-
ral de don Francisco, rapto del convento a dofia Ana
de Palafox el dia siguiente al de sus votos. Era secreta-
rio del rey don Alfonso. Se fugo con ella a Roma,
donde, tras un ario de prision, el papa Martin 11l (en
realidad, se trataba de Martin V) concedio a dora
Ana la dispensa de sus votos, y la bendicion nupcial,
por recomendacion de don [uan Casanova; maestro
del sagrado palacio y 11, de don Jacobo”. Asi habla-
ba nuestro viajero de sus primeros antepasados de que
tenia noticia, y lo mds notable es que en las pdginas
de su autobiografia dedicadas a la estancia en Espafia
no habla nunca, ni siquiera en las que tratan de Zara-
goza, de aquella apasionada pareja de la que heredo sin
duda alguna su apasionado temperamento.

Cuando llego a Madrid, el 19 de Noviembre de
1767, anio de la expulsion de los jesuitas, Casanova te-
nia cuarenta y dos arios, y, de acuerdo con la realidad
v el sentimiento de su época, empezaba a sentirse vie-
jo. Ello no impidio el que se enamorase de una deli-
ciosa madrilesia llamada dona Ilgnacia, hija de un hi-
dalgo que ejercia de zapatero remendon para no te-
ner, si se hubiera dedicado a confeccionar calzado,
que tocar los pies de nadie, cosa a todas luces indigna
de su sangre. Habia entonces en Esparia mds de medio
millon de hidalgos, y Madrid, corte dé Carlos 111, te-
nia alrededor de cien mil almas. Una vez consequidos
los favores de dona lgnacia, que era muy devota, en
renidisima pugna con su intransigente confesor, Casa-
nova, que habia sido presentado a la corte, paso una
temporada en el real sitio de Aranjuez, a donde ésta
se habia trasladado temporalmente y, en compariia de
su todavia no enemigo, el pretendido conde Manuzzi,
estuvo un par de dias en Toledo.

Pocg, pero muy sustancioso, es lo que Casanova
cuenta de esta ciudad, en la que dice haber encontra-
do un muy decente alojamiento. Dice que vio a su en-
trada las ruinas de una naumaquia romana, es decir,

las del teatro, y habla de como el aurifero Tajo la ro-
dea por dos lados, lo que no parecio llamarle mucho
la atencion. Al dia siguiente, los dos amigos fueron al
Alcazar, al que llama [ouvre de Toledo y al que echa
este piropo: “Su nombre majestuoso no _‘ebia tener
otra vocal que la reina del alfabeto”, elogio que La-
forgue —quien, a juzqar por otras intervenciones suyas
en el texto, no debia de sentir simpatia por Espara—
suprime en su falsificada edicion.

Fueron acto sequido a la catedral, donde admira-
ron, dice, ‘‘el taberndculo, en el que se lleva en pro-
cesion al Santo Sacramento el dia del Corpus, tan pe-
sado que se emplean treinta hombres para llevarlo”. E
informa de que el arzobispo de Toledo tenia trescien-
tos mil escudos de renta anual, y su clero cuatrocien-
tos mil.

Un canonigo les mostro los vasos quecontenian re-
liquias, en uno de los cuales, le asequro, se guardaban
las treinta monedas que |udas habia recibido como
precio de la traicion a su Maestro vy, cuando le pidio
que se las mostrase, el eclesidstico se escandalizo y le
dijo que ni el mismo rey se habria atrevido a manifes-
tar semejante curiosidad.” Laforgue se inventa una dis-
culpa de Casanova que, aunque verosimil, pudo no
haber dado el turista aunque supiese que en Espana
no se jugaba con tan graves materias.

Al otro dia, visitaron los venecianos el gabinete de
fisica e historia natural, donde les mostraron un dra-
gon y un basilisco disecados, lo que probaba sin lugar
a dudas la existencia réal de aquellos animales, teni-
dos ya por fabulosos. Casanova se alegré de poder
reirse en aquel lugar no sagrado, cosa que no arredro
al dueno del.gabinete, quien también le mostro un
mandil de francmason que es de suponer que estuvie-
se alli como prueba del liberalismo del padre del in-
formante, que habia estado en una de las sesiones en
que fué usado.

De lo demds que le sucedio a Casanova mientras es-
tuvo en Espana, y de lo que ya le habia sucedido, pe-
dra informarse el lector —sin intervenciones deforma-
doras de mi parte — en la traduccion y edicién de los
capitulos de sus memorias dedicados a nuestro pars,
en la que estoy trabajando ahota.

loteca Virtual de Castilla-La Mancha. Mujer Barbuda, La. 22/6/1985.
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La lectura de buenos libros
me desperto el deseo de escribir.
Y comencé a tientas, totalmente
aislado, haciendo versos. Mi co-
nocimiento de la poesia era bas-
tante precario. Algunos poemas
publicados en libros de lecturas
escolares y fragmentos intercala
dos en los textos. Principalmente
fabulas y poesias de cardcter pe-
dagogico o como tal presentadas.

Tras de garrapatear algunos
versos mal medidos, del primer
intento que guardo memoria es
de un largo poema de caracter
bucolico. Alli intentaba poner
en verso mis conocimientos de la
agricultura y la experiencia de
las estaciones del ano. Los resul-
tados fueron acordes con mi es-
casa inspiracion y mi técnica
practicamente nula.

En casa de mi abuelo la cua-
dra acogia a dos yuntas de labor,
una burra y un caballo. Aunque
ayudara en las tareas auxiliares,
la principal funcion del caballo
era prcticamente decorativa. Ha-
cia una hermosa estampa en esa
casi Arca de Nog, pues en el re-
cinto de la casa se . albergaban
bien diversas especies de anima-
les domésticos, de pelo y pluma,

Memorias

Por Antonio FERNAF@@ﬁi“O

>

VI. Algo asi como el libro esencial

y en algunas dependencias ha-
cian sus nidos las golondrinas,
los aviones, los gorriones y los
murciélagos.

Cuando se concluia de barbe-
char, mediada la primavera, an-
tes o después, segun hubiera llo-
vido durante el invierno, las mu-
las y sus companeros de cuadra
disponian de largas semanas de
asueto. Y en cuanto se levantaba
el sol se les conducia a la nava,
de hierba fresca y brillante, cre-
cida hasta las rodillas, donde pas-
taban y hacia la media tarde, con
el vientre bien abultado, se tum-
baban placidamente en el suelo.

Unos meses después, cuando
tampoco cra necesaria su ayuda
para las tareas de la recoleccion, los
animales disponibles salian a los
rastrojos y comian hierbas ver-
des, nacidas al resguardo del sol
y enredadas a las canas de las pa-
jas por debajo del corte de la

hoz, buena grama en las lindes \
cirates y alguna espita caida a la
espera de los pajaros, del ganado
o de las espigadoras. Y se ahorra-
ba la cebada del pienso.

En muchas ocasiones estuve
encargado de cuidar en el campo
a las mulas mientras pastaban.
Entonces disponia de horas en
soledad vy leia a mis anchas.

Pero también lefacuanto me
era posible durante las tareas de
recoleccion. Pasaba mananas vy
tardes en el trillo pero enseguida
alcancé la habilidad suficiente
para atender a la lectura mien-
tras daba vueltas sin salirme de la
parva.

Siempré me acompanaba un
libro. A veces lo llevaba entre el
pecho y la camisa o sujeto con el
cinturon. Y en cuanto me era
posible lo abria en cualquier lu-
gar,

Al principio era bien visto por

mi familia mi interés en la lectu
ra, como una clara inclinacion al
estudio pero llegd6 un momento
en que comenzara a inquietarles
como un peligro que podria qui-
tarme tiempo para trabajar en las
materias habitualmente conside-
radas practicas y positivas.
Comencé a estudiar el bachi-
llerato en Guadalajara poco des-
puds de terminada la guerra. Y
en mis primeras andanzas por la
ciudad me detenia fascinado an-
te los escasamente surtidos esca-
parates de las librerias. De aque-
Ila época retengo en la memoria
el titulo y la imagen de la cubier-
ta del libro Azorin, o la plastici-
dad. A su autor, Gaspar Sabater,
lo conoci y traté mucho durante
mis anos en Palma de Mallorca.
Tenia un cargo en La Hoja del
Lunes. Alli publiqu¢ bastantes
articulos sobre escritores espano-
les raros u olvidados y algunos

textos de dificil clasificacion,
Mds a proposito para revistas es-
pecializadas.

Con el hijorde Gaspar Saba-
ter, de su mismo nombre, cop
Emilio Garcia de Judizmendi y
Miguel Ferra, jovenes escritores
y poetas inquietos y bien prepa-
rados, hice la coleccion Tamarin-
do de poesia. Y entre los libros
que se editaron, poco después de
morir Miguel Labordeta, saca-
mos una Pequena Antologia su-
ya que prepare, ilustrada con un
dibujo de Cuixart. Pero de todo
eso habré de hablar mas adelan-
te.

Recién llegado a Guadalajara
tenia algunas pesetas en el bolsi-
Ilo y mayor cantidad de entusias-
mo y desorientacion. Decidf
comprar un libro. Me acerqué al
mostrador de la libreria y expuse
mi deseo, sin pedir un titulo
concreto. El librero y yo enta-
blamos una seguramente delicio-
sa conversacion. Con toda ino-
cencia le introduje en una atmos-
fera diferente. No podia infor-
marme pues eran muy escasos
sus saberes y grande mi inexpe-
riencia para explicarle mis descos
para mi conocidos con poca cla-
ridad.

El librero no pudo darme cf
libro que yo queria, cosa bien di-
ficil pues, cual en un relato de
Borges, era algo asi como el libro

csencial.

““Athens, es la vida un instante
que revienta ahora”’

Querida Emebe, aqui me tie-
nes., recién parido. He dado a
luz un hermoso soneto, gue peso
al nacer catorce estrofas, esto es,
dicho sea en idioma anglosajon:
dos cuartetos y dos tercetos, que
no esta mal. El parto ha sido
normal, yva sabes, me encontraba
fatal los dias anteriores. Yo lo
esperaba pura luna llena, asi’ que
mi Deucalion, que asi se llama el
chiquillo, ha llegado con wunas
ganas enormes. Quince afnos de
gestacion, son muchos arios, la
cantidad de sobresaltos que en
mi seno -habra soporiudo.

Como comprenderds, yo no
puedo ocuparme de él, bastante
tengo con mis clases y mis histo-
rias. Yo creo que debes cuidarlo
tu, asi que te lo mando. Empa-

dronalo en La Voz del Tajo. Ya

saubes que los padrinos han de ser

también, barbudos. El y ella. Ve-
remos quien es la guapa que se

JOSE DEL SAZ-OROZCO
NEOSONETOLOGO

descubre. No sé, gordi, vete tu
pensando algo, yo estoy ocupa-
disimo, Barbuda, te paso a la
criatura.

DEUCALION, SONETO
PRIMO EL BARBUDO

No digo mis esencias a lo loco,

prefiero las miradas frente a frente,
que me traten, SUPLICO, cual paciente
corazon en la mano, y versos toco.

De madera, esos 0jos yo revoco,

{qué tendran ésos?, huidizos “in mente”,
falsas caretas, rostro impenitente,
triste sudario, PROVOCAN SOFOCO!

De mascaras reniego, y de mentiras,
v alquimistas lalseando la piiara
sobranme, 0s incincro ya en mis piras.

Desenvainando la invisible espada,
en el silencio cabalgo mis iras,
y asi os auyento al fin, no digo nada.

Yo me quedo con una foto
del nifio de cuerpo entero. Pien-
so ponerla en mi cubiculo y en
mis habitaciones particulares.
Bueno, hermosa mia, que tengo
que silbar un rato.

Reeibe mordiscos en los me-
niscos de tu

PP

[POLVOS N ESENCIA
& PARFUM

POMPEIA
L.T. PIVER

PARIS
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PARA ADELGAZAR

SABELIN

Composicién de hierbas medi-
cinales. No deja sefiales de Obe:
sidad. Nunca perjudica. ;Quiere con-
f vencerse? Pruebe tan sélo una

caja. Pida

folleto a Segala.

i Rambla Flores, 14, Barcelona.

Sto. Tome, 27
Tif. 27 27 27

A Ly

MODA

Toledo

F1X WATCH

(Junto Puerta Bisagra)

Teléfono: 22 38 23

TOLEDO

Muralla de Bisagra, I

ALMONEDA Y ANTIGUEDADES

José Maria Nunez Narbona |

Biblioteca Virtual de Castilla-La Mancha. Mujer Barbuda, La. 22/6/1985.
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Francho Nagore

Un poema de “Purnas en a zenisa”’

S’ESBAFAN AS OLORIAS

S'esbafan as olorias d’'albaca y madieselba

en 0 mon lexanas esquillas s'ascuitan

‘o

“n nueis escuras se tresbaten os paxaros
v biellos pexes buglan sobre 1'olbido

| ’aire se machurre y as tardadas ploran,
porque 1'azul s’enfosca y se tornan grisos
os guellos de os ninos.

Solo que os bitaus s'arriguen apriseta
con a trista y chigueta riseta

de qui enzucra ra terra

con os zaguers zefos de as boiras enchugarditas
Os peitos s'afogan en fumateras royencas
y dias d'antis mas que parixen bibitos
tornan a embolicar todas as guelladas.
;Como tortulan as fuellas de as figueras
a I'amparo de paretons biellizos

y de biegas queradas!

Rechiras libros leyitos

fa qui sabe.cuantas d’anadas

y poemas amagatos en o polbo

escritos cuan a luz yera berda.

Fardachos antigos amanexen

v costeras emplitas

de felzes royos cabalgando

sobre esconchuntudas mosicas d’augua
Allora ye

cuan toz os zielos s’esboldregan

y amonico-s’esbafa lo fumo de as fogueras.
Esbols de falzifios esturdezitos

se reflexan en o chelo de os tellatos,
raberas d’estrelas paxentan as carreras

y 0s ricuerdos nantan a acucutar

dezaga de as finestras

mientres un orache chupito de glarimas
sobate I'alma.

SE EVAPORAN LOS AROMAS

Se evaporan los aromas de albahaca y madreselva
y en el monte lejanas esquilas se escuchan.

En noches oscuras se pierden los pijaros

y viejos peces vuelan sobre el olvido.

El aire se mustia y los atardeceres lloran,
porque el azul se enturbia y se vuelven grises
los ojos de los ninos.

Solamente las vides se rien deprisa

con la triste y pequena sonrisa

de quien azucara la tierra

con los tltimos gestos de las nubes juguetonas.
Los pechos se ahogan en humaredas rojizas

y dias pasados que parecen vividos

vuelven a envolver todas las miradas.

iComo tiemblan las hojas de las higueras

al cobijo de paredes viejas

y de vigas carcomidas!

Buscas libros leidos

hace quién sabe cuantos anos

y poemas escondidos en el polvo

escritos cuando la luz era verde.

Lagartos antiguos aparecen

y pendientes llenas

de helechos rojos cabalgando

sobre descoyuntadas musicas de agua.
Entonces es cuando todos los cielos se derrumban
y despacio se evapora el humo de las hogueras.
Bandadas de vencejos aturdidos

se reflejan en el hielo de los tejados,

rebanos de csuiellas apacientas las calles

y los recucrdos se apresuran a acechar

tras las ventanas

mientras un viento empapado de lagrimas
mueve el alma.

(Traduccion del Autor)

Francho Nagore nacié en Zaragoza en 1951. Ha publicado
dos libros de poesia en aragonés: Sospiros de l'aire (1971) y
Cuitano agiierro (1977). El autor de la Gramatica de la lengua
aragonesa (1977) y coautor de El aragonés: identidad y proble-
matica de una lengua (1977). Estudioso de la poesia popular
en aragones: Poemas de José Gracia (1979), A bida, a obra y
a fabla de Cleto Torrodellas (1981). Es director de la seccion
de la Gran Enciclopedia Aragonesa, de la revista
Fuellas, publicada bimestralmente en aragonés y presidente del

“Le nguas”

Con

sello d*a Fabla Aragonesa.

Francho Nagore

PURNAS
EN A ZENISA

AFORISMOS

iQué distinto seria todo si
en lugar de haber 3 perso-
nas en un solo Dios, hubie-
se 3 dioses aunque solo
fuese en una sola persona!

% % %
Un Dios con tres persona-
lidades denota, en pura 16-
gica humana, una mente
paranoica, en extremo
compleja y a la que la hu-
manidad torpemente aspira.

# ok K
El diablo, si acaso llega a
Dios, ha de ser una divini-
dad, por lo menos, hones-
ta, encarnando el mal y
acarreando con esa respon-
sabilidad sinceramente. Al
diablo se le ve venir; sin
embargo, este Dios judio
actual nos confunde: es re-
volucionario y reacciona-
rio a un tiempo, amante de
la justicia y represion a la
vez; tan poético y tan pro-
saico.

&
Por eso no os extraie que
los poetas no se confien a
un solo Dios, sino a los
dioses.

8 ¥ % ¥

Por eso, Fernando Pessoa,
tan enemigo del monoteis-
mo, cred a sus heteroni-
mos, desterrando de si, de
este modo, la figura de un
genio dictador.

* % %
Solo los poetas geniales co-
mo €l tratarian, en su pre-
sencia, de usted a los dioses.

illa-La Mancha. Mujer Barbuda, La. 22/6/1985.
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Llevaba una tarde muda,
sentada ya hacia mucho rato en
el mismo banco oia a los trenes
llegar, impuntuales como un
teloj abandonado, y alejarse con
una lentitud llena de  humo.

Ininterrumpidamente, grupos

La mujer y la bolsa

de personas llegaban a la
estacién. Fuera la tarde
comenzaba a caer. Después de
un -caluroso dia, la gente
inconscientemente  caminaba
buscando las sombras.

Sé6lo.una mujer habia llamado

Dibujo de Alicia Solla.

—

mi atencidn, realizaba un paseo
mecanico y se paraba de vez en
cuando a meditar. Tras una de
sus cavilaciones vino a sentarse
ligeramente apartada de mi.
Tenia deseos de hablar, y
mientras ella pensaba como
iniciar la conversacién, miré su
falda multicolor y su bata raida.
Desprendia un penetrante olor
que después de un rato dejé de
percibir. Su rostro tenia arrugas
profundas, sin duda habia
envejecido de golpe, no debia
tener muchos mas afios que
cualqujera de las mujeres que
estaban por alli.

La escuché mirando sus
hondos y tristes ojos grises.

—Se hace largo esperar
yverdad?

—No me importa, me gustan
las estaciones.

Con las manos metidas en los
amplios bolsillos, movia
ruidosamente unas monedas.

—Es muy caro el tren; he
estado pidiendo aquitodo el dia,
y apenas me llega el dinero para
volver a casa. Nunca me habia
encontrado asi.

No me dirigia la mirada, la
habia posado en un punto lejano
y probablemente su pensamien-
to flotara en otros afios mejores
en lo que se habiasentido alegre
con su suerte.

—Seis veces hari operado a mi

marido. El pobre no puede
trabajar. Y mi pobre nifa
subnormal.

Me recorrié un escalofrio. De
repente me parecié que no iba
tan sucia. Volvi a mirar su falda,
vi unos sutiles tonos anaranja-
dos. Vi sus manos limpias, y
descubri que su olor era muy
semejante al de una hoguera.

ELENA F. ECHEVARRIA

—El tren es muy caro. Esta
mafiana he subido sin sacar
billete. Me ha descubierto el
revisor, pero no me ha dicho
nada: Me ha buscado un
asiento, estaba muy cansada.

Se levanté, y de nuevo
comenzé a recorrer el circuito

del pasillo,, puerta, andén,
puerta, pasillo, andén...
Me habia puesto triste.

Cuando aparecia por la puerta, y
dejaba proyectar su sombra
junto a mi, se alteraba mi
respiracion. Luego una
inquietante espera hasta que ella
volvia a aparecer.

A partir de entonces fue como
si el tiempo dejara de pasar, y el
tren no pensara llegar en ese dia;
Sentia su desgracia, y como ella,
sali a tomar el aire, e ideé mi
propio circuito de desespera-
cién.

Trate de reconstruir su vida,
pero me faltaban muchos datos.
Deseé que me viniera a contar
algunas cosas, pero ahora,
sentada con la cabeza entre sus
manos, parecia estar transporta-
da a otro lugar.

Traté de imaginar como seria
mi vejez, pero no lo lograba. Me
veia despreocupada y jovial.
Traté de ser mds realista, pero
fue inatil.

Ella entablé conversacién con
una sefiora joven. Oi que debia
tomar su mismo tren. Ese tren
que no queria llegar.

Me senté de nuevo en un
banco hasta que llegaron
alborotadores mis amigos, y me
rodearon. Traté de contarles las
sensaciones de la tarde, pero no
dejaban de reir. Comencé a reir
yo misma, y entonces vi que ella
nos observaba. Tuve miedo de
un posible conjuro.

Y cuando pensaba que nunca
ocurriria, llegé el tren. Ella pasé a
nuestro lado y dijo algo que no
entendi y mis amigos no
advirtieron. Subié al tren, y
desde la ventacilla seguia su
mirada. El tren seguia sin
moverse, y mis amigos se
marcharon al bar. Me habia
quedado sola, iba a marcharme,
pero en ese momento me llamé.
No queria obsesionarme
después pensando que es lo que
queria haberme dicho, asi que
me acerqué.

—Por favor, me dijo. Corre
mira si me he dejado una bolsa
de plastico en aquellos bancos
de alli.

En todo el dia Unicamente un
tren se detenia en su apeadero,
no podia arriesgarse a dejarlo
perder.

Corri entre la gente, miré
apresurada y lo encontré.

Cuando me di lavuelta, el tren
comenzaba a caminar, nos
dimos cuenta de que mi
esfuerzo seria indatil. Ella me
grito:

—Guardala!, jGuardala!

Me hizo una sefal de
despedida.

Me asustaba la bolsa y lo que
ella pudiera contener. No sentia
deseos de abrirla, de repente
habia desaparecido de mi toda
curiosidad.

Nuestro tren estaba a punto
de llegar y dudaba si llevarme la
bolsa o no.

Mis amigos se acercaron
sonrientes, pusieron sus manos
sobre mis hombros y me
dedicaron una cancién. Me
sumé a su alegria, fui hasta el
banco donde habia encontrado
la bolsa y alli la abandoné. Ella y
su duefia no se me fueron de la
memoria durante tedo el viaje.

J. Ramirez de San Bartolomé

2 obras
en metacrilato

J. Ramirez de San Bartolomé expuso en la Casa de la Cultura de Ta
lavera de la Reina una muestra de su obra en metacrilato, técnica sin
gular, dificil y atractiva. La coleccidn, compuesta por una treintena
de cuadros, se mantuvo abierta al pablico desde el pasado 24 de .-
yo hasta ¢l 12 de junio. El joven artista reside en San Bartolomé .

las Abiertas. La mujer barbuda

reproduce dos de estas obras, fieles

reproducciones de dos famosas piezas artisticas.
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